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Champ d’application (partie texte)
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Mounting the eye shield
Montage de la visiere

Démontage
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Dessa instruktioner forklarar hur du anvander din utrustning korrekt. Endast vissa
tekniker och anvandningsomraden &r beskrivna.

Varningssymbolerna ger information om de vanligaste riskerna vid felanvandning

av utrustningen, men det & omgjligt att beskriva alla. Ga in pa Petzl.com fér
uppdateringar och ytterligare information.

Du &r sjélv ansvarig for att beakta varje varning och anvanda utrustningen korrekt.
Felanvéndning av denna utrustning skapar ytterligare faror. Kontakta Petzl om du &r
oséker pé eller har svart att forst& dessa instruktioner.

Anvindningsomraden

Tonat visir som skyddar mot flygande partiklar vid arbete pa héjd och arbete
utomhus.

ANSI Z87.1-2015.

CE EN ISO 16321-1: 2022.

VIZIR SHADOW skyddar mot hoghastighetspartiklar i extrema temperaturer (-5
°C/+55 °C - kollisionskraft D = 80 m/s).

Denna produkt &r kompatibel med hjaimar av modell VERTEX (2019 &rs version)
och STRATO.

Denna produkt far inte belastas 6ver sin hallfasthetsgréns eller anvéandas till &andamal
den inte &r avsedd for (t.ex. som skydd mot elektriska stotar eller stank fran smait
metall).

Montering av visiret

Byt ut hjdlmens sidofasten mot dem som félier med visiret och kndpp sedan fast
visiret pa béda sidor av hjaimen.

Borttagning (se figurer).

L3agen
- arbetslage
- férvaringslage.

Forsiktighetsatgirder vid anvindning
- Visir som har utsatts for slag eller stotar far inte anvandas. De ska kasseras och
erséttas.

Ytterligare information

Denna produkt uppfyller kraven i EU:s férordning 2016/425 om personlig

skyddsutrustning. EU-forsakran om verensstammelse finns pa Petzl.com.

- Anvandarinstruktioner for denna utrustning méaste finnas tillgangliga pa det sprak

som talas i det land dér produkten ska anvandas.

- Férvara anvandarinstruktionerna i ett permanent referensarkiv efter att de har

avlagsnats fran utrustningen.

- Se till att markningarna pa produkten ar lasliga.

Nar produkten inte langre ska anvéndas:

VARNING: | extremfall kan produkten behdva kasseras efter ett enda

anvandningstillfalle (beroende pa till exempel anvandningens typ och intensitet samt

anvandningsmilion: tuffa milider, havsmiljder, vassa kanter, extrema temperaturer

eller kemikalier).

Produkten méaste kasseras nar

- den har natt gransen for sin livslangd

- den har blivit utsatt for ett storre fall eller kraftig belastning

- den inte klarar inspektionen och du tvivlar pa dess skick

- du inte helt och héllet kanner till dess historia (till exempel pa grund av olasliga

produktmarkningar)

- den blir omodern (till exempel pa grund av &ndrade lagar, standarder och tekniker

eller inkompatibilitet med annan utrustning).

Forstor dessa produkter for att undvika framtida bruk.

Ikoner:

A. Livsldngd: 10 &r - B. Mérkning - C. Godkénda temperaturer - D.
o . vid anvndni P : "

¥ - Rengoring,

Rengoring av VIZIR SHADOW med vatten kan skada beldggningen som skyddar
mot repor och imma.

Anvand inte slipdukar eller produkter som innehaller slipmedel.

F. Torkning - G. Forvaring/transport.

Placera visiret i forvaringslage pa hjaimen. Anvand skyddstilloehéret for VIZIRVIZIR
SHADOW.

H. Andringar/reparationer (ej tillatna utanfér Petzls lokaler, undantaget
reservdelar) - I. Fragor/kontakt

3 ars garanti

Mot alla material- och tillverkningsfel. Undantag: normailt slitage, rost, modifieringar
eller andringar, felaktig férvaring, bristande underhall, forsumlighet eller felaktig
anvandning.

Varningssymboler

1. Situation som pavisar en éverhangande risk for allvarlig skada eller dodsfall.
2. Exponering for méjlig risk for olycka eller skada. 3. Viktig information géllande
produktens funktion eller prestation. 4. Inkompatibilitet av utrustning.

Spéarbarhet och markningar

a. Testorgan som utfér EU-typtest - b. Standarder - ¢. Tillverkarens namn - d.
Tillverkningsdatum (ménad/ar)

Detalj fran EN 16321-mérkning:

Petzl: tillverkare.

GL2: niva 2-solskyddsfilter. Ej lampligt for kérning nattetid eller i svagt dagsljus.
D: motstand mot hoghastighetspartiklar (kollision 80 m/s).

T: extrema temperaturer (-5 °C/+55 °C).

Naissa kayttoohjeissa kerrotaan, miten varusteita kéytetaan oikein. Vain jotkin
tekniikat ja kayttGtavat on esitelty.

Varoitussymbolit antavat tietoa yleisimmisté varusteiden virheelliseen kayttoon
littyvista riskeista, mutta on mahdotonta mainita niita kaikkia. Tarkista paivitykset ja
lisétiedot osoitteesta Petzl.com.

Olet itse vastuussa siitd, ettd huomioit varoitukset ja kaytat varusteita oikein. Taméan
varusteen vaarinkaytto lisda vaaratilanteiden mahdollisuutta. Ota yhteytta Petzlin, jos
olet epavarma jostakin asiasta tai jos et taysin ymmarra naita ohjeita.

Kayttotarkoitus

Tummennettu silmiensuojain, joka suojaa lentavilta hiukkasilta korkeanpaikan- ja
ulkotydssa.

ANSI Z87.1-2016.

CE EN ISO 16321-1: 2022.

VIZIR SHADOW suojaa nopeasti lentaviltd hiukkasilta aarilampatiloissa (ampotilat
-5° G/ +55° C —iskuenergia D = 80 m/s).

Yhteensopiva VERTEX- (2019-versiosta alkaen) ja STRATO-kyparien kanssa.
Tuotetta ei saa ylirasittaa kéytossa eiké kéyttdd muuhun tarkoitukseen kuin siihen,
mihin se on suunniteltu (esimerkiksi sahkoiskuja tai sulaa metalliroisketta vastaan).

Silmiensuojaimen asennus

Vaihda kypéran sivupidikkeet silmiensuojaimen mukana toimitettuihin pidikkeisiin ja
napsauta silmiensuojain molemmilta puolilta kiinni kyparaan.

Irrottaminen (ks. kuvat).

Asennot

— Tybskentelyasento.

— Séilytysasento.

Kéyton varotoimet

— Iskun vastaanottaneita suojaimia ei saa enda kayttaa, vaan ne on poistettava
kaytosté ja korvattava uusilla.

Lisatietoa

Tama tuote tayttaa henkildnsuojainasetuksen (EU) 2016/425 vaatimukset. EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavilla osoitteessa Petzl.com.

TECHNICAL NOTICE VIZIR SHADOW

- Taman varusteen kéayttajille on annettava kayttdohjeet sen maan kielelld, jossa
varustetta kaytetaan.

— Sailyta kayttoohjeet pysyvéssa kansiossa, jossa ne ovat aina saatavilla, kun olet
ottanut ne pois varusteista.

— Varmista, etté tuotteen merkinnét ovat luettavissa.

Milloin varusteet poistetaan kaytosta:

VAROITUS: poikkeustapauksissa saatat joutua poistamaan tuotteen kaytdsta
yhden ainoan kayttokerran jélkeen (t&ma riipppuu kayton rasittavuudesta ja
kéyttdolosuhteista, esim. ankarat olosuhteet, meriympaéristd, teravat reunat,
&arimmaiset lampdtilat, kemikaalit).

Tuote on poistettava kaytdstd, kun:

- sen kayttoiké on umpeutunut

- se on altistunut rajulle pudotukselle tai raskaalle kuormitukselle

- se ei lapéise tarkastusta tai sinulla on pienikin epéilys sen luotettavuudesta

— et tunne sen kayttohistoriaa taysin (esim. lukukelvottomat tuotteen merkinnat)

- se vanhenee muutoksien vuoksi (esim. lainsd&dénndén, standardien, tekniikoiden
tms. muuttumisen vuoksi tai se ei en&a ole yhteensopiva muiden varusteiden
kanssa).

Tuhoa kaytdsta poistetut varusteet, jottei kukaan kéyta niité enaa.

Kuvakke
A. Kéyttoika: 10 vuotta - B. Merkinnét - C. Hyvaksytyt kayttolampétilat - D.
Kayton imet - E i infiointi

VIZIR SHADOW -suojaimen puhdistaminen vedella voi vahingoittaa
naarmuuntumisen- ja huurtumisenestokasittelyja.

Ala kéayta naarmuttavaa linaa tai hankaavia tuotteita.

F. Kui inen - G. Silyty

Laita silmiensuojain séilytysasentoon kypéaran paalle. Kayta VIZIR- / VIZIR
SHADOW -suojaintarvikkeita.

H. jaukset

muiden kuin Petzlin toimesta, ei koske

3 vuoden takuu

Kattaa kaikki materiaali- ja valmistusviat. Takuuseen eivét kuulu normaali
kuluminen, hapettuminen, varusteeseen tehdyt muutokset, virheellinen séilytys,
huono huoltaminen ja valinpitdmattdmyyden tai sellaisen kayton aiheuttamat
vauriot, johon tuotetta ei ole suunniteltu.

Varoitussymbolit

1. Tilanne, jossa on vakava loukkaantumisen tai kuoleman vaara. 2. Onnettomuus-
tai loukkaantumisvaara. 3. Tarkeaa tietoa tuotteen toiminnasta tai suorituskyvysta.
4. Tuotteiden yhteensopimattomuus.

Jéljitettavyys ja merkinnat

a. EU-tyyppitarkastuksen suorittajaksi iimoitettu laitos - b. Standardit - c.
Valmistajan nimi - d. Valmistuspéaiva (kuukausi/vuosi)

EN 16321 -merkinnan yksityiskohta:

Petzl: valmistaja.

GL2: tason 2 aurinkosuoja. Ei sovellu diseen ajamiseen tai ajamiseen heikossa
valaistuksessa.

D: suojaa nopeasti lentaviltd hiukkasilta (iskuenergia 80 m/s).

T aérilampétilat (-5/+55 °C).

Denne bruksanvisningen forklarer hvordan du bruker utstyret pa korrekt méate. Kun
enkelte teknikker og bruksmetoder er beskrevet.

Advarselssymbolene gir informasjon om de vanligste risikoene som er forbundet
med feil bruk av utstyret, men det er umulig & beskrive alle. Oppdateringer og
tilleggsinformasjon finner du pa Petzl.com.

Du er selv ansvarlig for & forsté og ta hensyn til disse advarslene, og for & bruke
utstyret pa korrekt méte. Feil bruk av utstyret vil medfere ytterligere risiko. Kontakt
Petzl dersom du er i tvil, eller dersom du ikke forstar disse bruksanvisningene.

Bruksomrade

Farget oyevern som beskytter mot partikkelsprut, til bruk ved arbeid i hoyden og
utenders.

ANSI 787.1-2015.

CEENISO 16321-1: 2022.

VIZIR SHADOW beskytter mot partikkelsprut i hoy hastighet i ekstreme
temperaturer (-5 °C/+55 °C temperaturer - giennomsnittlig energi ved sammenstet
D =80 m/s).

Det er kompatibelt med hjelmene VERTEX (2019-modellen) og STRATO.
Produktet mé ikke brukes utover dets begrensninger eller i andre situasjoner som
det ikke er beregnet for, som for eksempel elektriske risikoer og/eller sveisesprut.

Slik monterer du oyevernet

Bytt sidefestene pa hjelmen med de som felger med eyevernet. Fest deretter
oyevernet til begge sider av hjelmen.

Fierning (se tegninger).

Posisjoner
- Arbeidsposisjon
- Oppbevaringsposisjon

Forholdsregler for bruk
- @yevern som har tatt imot slag eller sammenstet skal ikke brukes og ma
kasseres og byttes ut.

Tilleggsinformasjon

Dette produktet er godkjent i henhold til kravene i EU-regulativ 2016/425 for
personlig verneutstyr. EU-samsvarserklaeringen er tilgiengelig p&

Petzl.com.

- Bruksanvisningen mé veere tilgiengelig for brukeren av utstyret og ma leveres pa
spréket som benyttes i brukslandet.

- Oppbevar bruksanvisningene pa et fast sted etter at de fiernes fra produktene,
slik at de er tilgiengelige ved behov.

- Pése at produktets merkinger er synlige og leselige.

Nar skal utstyret kasseres:

ADVARSEL: Spesielle hendelser kan begrense produktets levetid til kun én gangs
bruk (avhengig av type bruk, hvor ofte det brukes og miljeet det utsettes for, som
for eksempel: eksponering for barskt klima, saltvann, skarpe kanter, ekstreme
temperaturer, kjemikalier).

Et produkt méa kasseres nér:

- Det har passert den tiltenkte levetiden.

- Det har tatt et kraftig fall eller stor belastning.

- Det ikke blir godkjent i kontroll. Du er i tvil om det er pélitelig.

- Du ikke kjenner produktets fullstendige historie (f.eks. uleselig produktmerking).
- Det blir foreldet (for eksempel pa grunn av utvikiing og endring av lovtekster,
standarder, bruksteknikker, og nér det blir inkompatibelt med annet utstyr osv.).
Destruer disse produktene for & hindre videre bruk.

Symboler:

A. Levetid: 10 &r - B. Merking - C. Temperaturbegrensninger - D.
Forholdsregler for bruk - E. Rengjoring/desinfeksjon.

Dersom VIZIR SHADOW rengjeres med vann, kan det ripe- og duggbestandige
belegget pa glasset bli edelagt.

Bruk ikke Kluter eller andre produkter med slipeeffekt.

F. Torking - G. Oppbevaring/transport.

Plasser oyevernet i oppbevaringsposisjon pé toppen av hjelmen. Bruk VIZIRNVIZIR
SHADOW beskyttelsestilbeher.

H. Modifiseringer/reparasjoner (forbudt andre steder enn hos Petzl, med
unntak av deler) 1J & toss

3 ars garanti

P4 alle materielle feil og fabrikasjonsfeil. Felgende dekkes ikke av garantien: normal
slitasje, oksidering, endringer eller modifikasjoner, feil lagring, dérlig vedlikehold,
forsemmelse eller annen bruk enn det produktet er beregnet for.

Advarselssymboler

1. Situasjonen skaper overhengende fare for alvorlig personskade eller ded. 2.
Eksponering for potensiell ulykke eller personskade. 3. Viktig informasjon om
produktets funksjon og virkeméte. 4. Utstyret er ikke kompatibelt.

Sporbarhet og merking

a. Teknisk kontrollorgan som utferer EU-typegodkjenningen - b. Standarder - c.
Produsentens navn - d. Produksjonsdato (maned/ar)

Detaljer i EN 16321-merking:

Petzl: Produsent.

GL2: soffilter niva 2 Ikke egnet for kjering om natten eller i dérlig lys.

D: Beskyttelse mot partikkelsprut i hoy hastighet (energi 80 m/s).

T: Ekstreme temperaturer (-5 °C/+55 °C).

Ninigjsza instrukcja przedstawia prawidtowy sposéb uzywania waszego sprzetu.
Zaprezentowane zostaly niektdre techniki i sposoby uzycia.

Symbole trupiej czaszki ostrzegaja przed najczesciej wystepujacymi zagrozeniami
zwigzanymi z niewtasciwym uzyciem waszego sprzetu, ale nie jest mozliwe
wymienienie wszystkich mozliwych zagrozen. Nalezy sprawdza¢ uaktualnienia
instrukciji oraz dodatkowe informacje na Petzl.com.

Uzytkownik ponosi odpowiedzialno$é za stosowanie sig do kazdego ostrzezenia
oraz do prawidtowego uzywania swojego sprzetu. Kazde zle uzycie tego sprzetu
bedzie prowadzito do powstania dodatkowych zagrozen. W razie watpliwosci lub
trudnosci zrozumieniu instrukcji nalezy sie skontaktowac z Petzl.

Zastosowanie

Przyciemniana ostona wzroku, chronigca przed odpryskami, do pracy na wysokosci
i pracy w terenie.

ANSI Z87.1-2015.

CE EN ISO 16321-1: 2022.

VIZIR SHADOW chroni przed odpryskami ciat statych o duzej predkosci,

w przedziale temperatur (temperatura-5° C/+55° C - uderzenie o energii D = 80
m/s).

Jest kompatybilna z kaskami VERTEX wersja 2019 oraz STRATO.

Produkt nie moze by¢ poddawany obciazeniom przekraczajacym jego wytrzymatosé
oraz stosowany innych celéw niz te, do ktérych zostat przewidziany (np do ochrony
przed porazeniem elektrycznym, czy bryzgami roztopionego metalu).

Zamocowanie ostony

Zastapi¢ boczne zaslepki kasku zaslepkami dostarczonymi z osfona, a nastepnie
wpig¢ ostone z obu stron kasku.

Demontaz (patrz rysunki).

Pozycje
- Pozycja robocza.
- Pozycja transportowa.

Srodki ostroznosci podczas uzytkowania
- Osfony, ktére ulegly uderzeniom nie powinny by¢ uzywane. Nalezy je wycofaé
z uzytkowania i zastapi¢ nowymi.

Dodatkowe informacje

Ten produkt jest zgodny z rozporzadzeniem (UE) 2016/425 w sprawie $rodkéw
ochrony indywidualnej. Deklaracja zgodnosci UE jest dostepna na Petzl.com.

- Uzytkownikowi musza by¢ dostarczone instrukcje obstugi w jezyku jakiego sig
uzywa w kraju uzytkowania.

- Instrukcje obstugi nalezy zachowac na state w dokumentacii, by méc je sprawdzi¢
po odtgczeniu od waszych produktow.

- Upewni¢ sie co do widoczno$ci oznaczer na produkcie.

Utylizacja:

UWAGA: w wyjatkowych okoliczno$ciach moze sig zdarzyc, ze jednorazowe

uzycie sprzetu spowoduje jego zniszczenie (na przyklad rodzaj i intensywnosc¢
uzytkowania, $rodowisko uzytkowania: srodowiska agresywne, srodowiska morskie,
ostre krawedzie, ekstremalne temperatury, substancje chemiczne).

Produkt musi zosta¢ wycofany jezeli:

- Przekroczyt swojg zywotnose.

- Zaliczyt powazny upadek (lub obciazenie).

- Rezultat kontroli nie jest satysfakcjonujacy. Istniejg jakiekolwiek podejrzenia co do
jego niezawodnosci.

- Nie jest znana peina historia uzytkowania (na przyktad oznaczenie produktu jest
nieczytelne).

- Jedli jest przestarzaly (na przyklad rozwoj prawny, normatywny lub
niekompatybilnos¢ z innym wyposazeniem).

Nalezy zniszczy¢ wycofane produkty, by uniknac ich przypadkowego uzycia.
Piktogramy: .

A. Czas zycia: 10 lat - B. Oznaczenia - C. Tolerowane temperatury - D. Srodki

Czyszczenie ostony VIZIR SHADOW woda moze uszkodzi¢ powtoke chronigca
przed zarysowaniami i parowaniem.

Nie stosowac¢ produktéw lub $cierek mogacych zarysowac ostong.

F. e - G. P ywani p

Ostone umiesci¢ w pozycji transportowej na waszym kasku. Uzywac akcesorium
ochronnego VIZIR/VIZIR SHADOW.

t.

poza fabrykami Petzl, s zabronione.
t

H. yfikacj (wy

Nie dotyczy czesci i ) - 1. Py
Gwarancja 3 lata

Dotyczy wszelkich wad materiatowych i produkeyjnych. Gwaranciji nie podlegaja
produkty: noszace cechy normalnego zuzycia, zardzewiate, przerabiane

i modyfikowane, nieprawidiowo przechowywane, uszkodzone w wyniku wypadkéw,
zaniedbar i zastosowan niezgodnych z przeznaczeniem.

Znaki ostrzegawcze

1. Sytuacja grozaca nieuchronnym ryzykiem powaznego obrazenia lub $mierci.
2. Narazenie na potencjalne ryzyko incydentu lub zranienia. 3. Wazna informacja
na temat dziatania lub parametréw waszego produktu. 4. Niekompatybilnos¢
sprzgtowa.

Identyfikacja i oznaczenia

a. Jednostka notyfikowana do zastosowania procedury weryfikacji UE - b. Normy -
c. Nazwa producenta - d. Data produkcji (miesiac/rok)

Szczegoly oznaczenia EN 16321:

Petzl: producent.

GL2: filtr przeciwstoneczny poziomu 2. Nie jest przeznaczony do nocnej jazdy
samochodem lub w warunkach o obnizonej jasnosci.

D: ochrona przed odpryskami ciat statych o duzej predkosci (uderzenie o $redniej
energii B =80 m/s).

T: zakres temperatur (-5° C/+55° C).
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